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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2022/1011
2022 m. kovo 10 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 papildomas techniniais

reguliavimo standartais, kuriais nustatoma, kaip nustatyti netiesiogines kliento pozicijas,

susidarandias dél i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy ir kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy

sutar¢iy, dél kuriy su tuo klientu néra susitarta tiesiogiai, bet kuriy pagrindiné skolos arba
nuosavybés priemoné yra iSleista to kliento

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél rizika ribojanciy
reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (), ypa¢ i jo 390 straipsnio 9 dalies
trecig pastraipg,

kadangi:

(1)  netiesioginiy kliento pozicijy, susidaranciy dél iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy ir kredito i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy, ver¢iy nustatymas dideliy pozicijy tikslais turéty skirtis nuo Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 nustatyto pozicijos vertés apskaic¢iavimo metodo, naudojamo rizika grindziamo kapitalo reikalavimy
tikslais, nes pagrindinés priemonés isipareigojimy nejvykdymas gali atne$ti ne nuostoliy, o pelno. Todél
netiesioginés pozicijos verté turéty priklausyti nuo nuostolio (t. y. teigiama pozicijos verté) arba pelno (t. y.
neigiama pozicijos verté), kuris atsirasty dél galimo pagrindinés priemonés jsipareigojimy nejvykdymo. Pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ketvirtoje dalyje nustatyta dideliy pozicijy tvarka prekybos knygai priskirty pozicijy
atveju istaigos gali atlikti teigiamy ir neigiamy pozicijy, susijusiy su tomis paciomis finansinémis priemonémis arba
tam tikromis sglygomis — su skirtingomis finansinémis priemonémis, iSleistomis konkretaus kliento, tarpusavio
uzskaitg. | bendrg grynaja atskiro kliento pozicija atsizvelgiama tik jeigu ji teigiama. Analogiskai | bendrg grynaja
konkretaus kliento pozicija po to, kai jtraukiamos netiesioginés to kliento pozicijos, susidarancios dél i$vestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy arba kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy ir priskirtos prekybos knygai,
turéty bati atsizvelgiama tik jeigu ji teigiama. Siekiant ivengti netiesioginiy pozicijy, susidaran¢iy dél iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy arba kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy ir priskirty ne prekybos knygai,
uzskaitos, dél ty pozicijy susidarancios neigiamos netiesioginés pozicijos verté turéty bati prilyginta nuliui;

(2)  siekiant uztikrinti, kad isipareigojimy nejvykdymo rizika baty tinkamai parodyta, pasirinkimo sandoriy
netiesioginés pozicijos, neatsizvelgiant j tai, ar ji priskirta prekybos knygai, ar ne prekybos knygai, verté dél to
turéty priklausyti nuo pasirinkimo sandoriy kainy, pvz., pasirinkimo pirkti sandoriy rinkos vertés ir pasirinkimo
parduoti sandoriy rinkos vertés atémus jy vykdymo kaing, pokyciy, kurie atsirasty dél atitinkamos pagrindinés
priemonés jsipareigojimy nejvykdymo;

(3)  kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy paskirtis — perleisti kredito rizikg, susijusig su skolininkais, neperleidziant
paties turto. Nustatant pagrindinés priemonés netiesioginés pozicijos verte reikéty atsizvelgti i jstaigy vaidmeni,
kurj jos atlieka kaip apsaugos pardavéjos arba apsaugos pirkéjos, ir jy sudaromy kredito iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarciy risj. Todél netiesioginé pozicija turéty bati lygi kredito ivestiniy finansiniy priemoniy sutarties
rinkos vertei, kuri turéty bati pakoreguota suma, mokétina sandorio $aliai arba i§ jos gautina, jei pagrindinés skolos
priemonés emitentas nejvykdyty isipareigojimy;

(4)  kity risiy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius, sudarytus i3 ilgyjy ir trumpyjy pozicijy, sieckdamos uztikrinti,
kad jsipareigojimy nejvykdymo rizika baty tiksliai parodyta, jstaigos turéty iSskaidyti i atskiras sandorio dalis.
Apskaiciuojant dél ty iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy susidarancios netiesioginés pozicijos verte reikéty
atsizvelgti tik j dalis su jsipareigojimy nejvykdymo rizika, dél kuriy jsipareigojimy nejvykdymo atveju jstaigoms
kyla nuostolio rizika. Taciau jeigu taikyti tos metodikos jstaigos negali ir siekiant uztikrinti konservatyvy vertinima,
joms turéty bati leidZiama pagrindiniy priemoniy netiesioginés pozicijos verte nustatyti kaip didZiausig nuostolj,
kurj jos galéty patirti dél tos i§vestinés finansinés priemonés pagrindiniy priemoniy emitento jsipareigojimy
nejvykdymo;

() OLL176,2013627,p. 1.
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(5)  iSvestinés finansinés priemonés gali biti pasiraSomos dél priemoniy, apimanciy kelis pagrindinius referencinius
pavadinimus. Kalbant apie kelias pagrindines priemones apimancias i$vestines finansines priemones, jeigu istaiga
gali taikyti skaidrumo metodg pagrindiniams referenciniams pavadinimams ir siekiant uztikrinti, kad baty
naudojamas tiksliausias metodas, netiesioginés pozicijos verté turéty biti apskai¢iuojama atsizvelgiant j iSvestinés
finansinés priemonés kainos pasikeitimg isipareigojimy nejvykdymo, susijusio su kelias pagrindines priemones
apimancios finansinés priemonés kiekvienu pagrindiniu referenciniu pavadinimu, atveju. Kad bty uztikrintas
suderinamumas su dideliy pozicijy sistema, taikoma sandoriams, kai yra pozicija pagrindinio turto atzvilgiu,
siekiant pozicijas priskirti nustatytam klientui, atskiram klientui arba nezinomam klientui turéty biti taikomos
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1187/2014 (}) 6 straipsnio 1 ir 2 dalys. Kai istaigos negali taikyti
skaidrumo metodo arba kai skaidrumo metodg taikyti i$vestinei finansinei priemonei, apimanciai kelis referencinius
pavadinimus, joms biity pernelyg sunku ir siekiant uztikrinti konservatyvy vertinimg, netiesioginés pozicijos verte
jstaigos turéty apskaiCiuoti atsizvelgdamos | iSvestinés finansinés priemonés kainos pasikeitimg jsipareigojimy
nejvykdymo, susijusio su visais tais pagrindiniais referenciniais pavadinimais, atveju. Analogiskai, kad buty
uztikrintas suderinamumas su dideliy pozicijy sistema, taikoma sandoriams, kai yra pozicija pagrindinio turto
atzvilgiu, siekiant pozicijg priskirti atskiram klientui arba neZinomam klientui turéty bati taikoma Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1187/2014 6 straipsnio 3 dalis. Visais atvejais, kai pagrindinés priemonés yra priskiriamos
nezinomam klientui, siekiant i§vengti neigiamy netiesioginiy pozicijy verciy ir teigiamy netiesioginiy pozicijy
verciy tarpusavio uzskaitos rizikos, neigiamas netiesioginiy pozicijy vertes jstaigos turéty prilyginti nuliui;

(6)  8is reglamentas grindZiamas Europos bankininkystés institucijos Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(7)  Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas,
surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 ()
37 straipsni, pateikti rekomendacijy,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Netiesioginés kliento pozicijos, susidarancios dél i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy ir kredito i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy, vertés nustatymo bendrosios taisyklés

1. Netiesioginés kliento pozicijos, susidarancios dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 II priede iSvardyty iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy ir kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, dél kuriy su tuo klientu néra susitarta
tiesiogiai, bet kuriy pagrindiné skolos arba nuosavybés priemoné yra isleista to kliento, verte jstaigos apskai¢iuoja pagal Sio
reglamento 2-5 straipsniuose i§déstyta metodika.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu pagrindinés priemonés yra jtrauktos i skolos arba nuosavybés priemoniy arba kredito
jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy indeksa arba kolektyvinio investavimo subjekta arba jeigu isvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriai apima kelis pagrindinius referencinius pavadinimus, netiesioginiy kliento pozicijy,
susidaranciy dél 1 dalyje nurodyty i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, vertes ir tos pozicijos jnasa j kliento pozicijg
jstaigos apskaiciuoja pagal 6 straipsnyje i§déstyta metodika.

3. Jeigu 1 dalyje nurodyti i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriai ir kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartys
yra priskirti prekybos knygai, apskai¢iavusios netiesioginiy kliento pozicijy, susidaranciy dél ty sandoriy, vertes, tas
pozicijos vertes jstaigos jtraukia i to kliento prekybos knygos pozicijas. Po susumavimo neigiamos grynosios kliento
pozicijos prilyginamos nuliui.

() 2014 m. spalio 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1187/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 papildomas techniniais reguliavimo standartais, taikomais nustatant bendraja kliento ar susijusiy klienty grupés pozicija
sandoriy su pagrindiniu turtu atzvilgiu (OL L 324, 2014 11 7, p. 1).

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 12).
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4. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, jeigu 1 dalyje nurodyti i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriai ir kredito i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutartys yra priskirti ne prekybos knygai ir jeigu apskaiiavus netiesioginiy kliento pozicijy,
susidaranc¢iy dél ty sandoriy ir sutarciy, vertes netiesioginiy pozicijy verté neigiama, istaigos, prie§ jtraukdamos tas
pozicijy vertes j to kliento pozicijas, jas prilygina nuliui.

2 straipsnis
Netiesioginiy pozicijy priskyrimas i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy kategorijoms

1 straipsnio 1 dalyje nurodytas netiesiogines pozicijas jstaigos priskiria vienai i§ $iy i§vestiniy finansiniy priemoniy
sandoriy kategorijy:

a) skolos ir nuosavybés priemoniy pasirinkimo sandoriy;
b) kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

c) visy kity Reglamento (ES) Nr. 575/2013 II priede i$vardyty i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, kuriy pagrindinis
turtas yra skolos arba nuosavybés priemoné ir kurie nejtraukti j $ios dalies a arba b punkte nurodytas kategorijas.

3 straipsnis

Su skolos ir nuosavybés priemoniy pasirinkimo sandoriais susijusios netiesioginés pozicijos vertés
apskai¢iavimas

1. Atsizvelgdamos j $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, su 2 straipsnio a punkte nurodytais pasirinkimo sandoriais susijusios
netiesioginés pozicijos verte jstaigos apskai¢iuoja susumuodamos pasirinkimo sandorio dabarting rinkos verte ir suma,
mokéting pasirinkimo sandorio $aliai dél pagrindinés priemonés emitento jsipareigojimy galimo nejvykdymo, atémus
suma, kuria tokiu atveju ta sandorio $alis biity skolinga jstaigai.

2. Pasirinkimo pirkti sandoriy atveju netiesioginés pozicijos verté yra lygi pasirinkimo sandorio rinkos vertei.
Pasirinkimo pirkti sandorio ilgosios pozicijos atveju netiesioginés pozicijos verté yra teigiama, o pasirinkimo pirkti
sandorio trumposios pozicijos atveju netiesioginés pozicijos verté yra neigiama.

3. Pasirinkimo parduoti sandoriy atveju netiesioginés pozicijos verté yra lygi skirtumui tarp pasirinkimo sandorio
rinkos vertés ir jo vykdymo kainos. Pasirinkimo parduoti sandorio trumposios pozicijos atveju netiesioginés pozicijos
verté yra teigiama, o pasirinkimo parduoti sandorio ilgosios pozicijos atveju netiesioginés pozicijos verté yra neigiama.

4. Nukrypstant nuo 3 dalies, pasirinkimo parduoti sandoriy, kuriy vykdymo kaina suZinoma ne sandorio dieng, bet véliau,
atveju jstaigos naudoja tikéting sumodeliuotg vykdymo kaing, naudojama pasirinkimo sandorio tikrajai vertei apskaiciuoti.

5. Jeigu pasirinkimo sandorio rinkos verté¢ konkrecia dieng néra zinoma, istaigos renkasi pasirinkimo sandorio tos
dienos tikraja verte. Jeigu pasirinkimo sandorio rinkos verté ir tikroji verté konkrecia dieng néra zinomos, jstaigos renkasi
paskutinigjg i§ to pasirinkimo sandorio verciy: rinkos verte arba tikraja verte. Jeigu pasirinkimo sandorio rinkos verté ir
tikroji verté néra Zinomos jokia dieng, istaigos renkasi to pasirinkimo sandorio verte, kuri nustatoma pagal taikyting
apskaitos sistemg.

4 straipsnis

Su kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartimis susijusios netiesioginés pozicijos vertés apskaiciavimas

1. Su 2 straipsnio b punkte nurodytomis kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartimis susijusios netiesioginés
pozicijos verté yra apskai¢iuojama susumuojant kredito i§vestinés finansinés priemonés sutarties dabarting rinkos verte ir
suma, mokéting kredito i§vestinés finansinés priemonés sutarties $aliai dél pagrindinés priemonés emitento jsipareigojimy
galimo nejvykdymo, atémus sumg, kurig tokiu atveju ta sutarties $alis baty skolinga istaigai.
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2. Jeigu kredito ivestinés finansinés priemonés rinkos verté konkrecig dieng néra Zinoma, jstaigos renkasi kredito
iSvestinés finansinés priemonés tos dienos tikraja verte. Jeigu kredito i§vestinés finansinés priemonés rinkos verté ir tikroji
verté konkrecia dieng néra Zinomos, jstaigos renkasi paskutinigja i§ verciy: rinkos verte arba tikraja verte. Jeigu kredito
i$vestinés finansinés priemonés sutarties rinkos verté ir tikroji verté néra Zinomos jokia diena, istaigos renkasi tos kredito
iSvestinés finansinés priemonés sutarties verte, kuri nustatoma pagal taikyting apskaitos sistema.

5 straipsnis

Su kitais i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriais, i§vardytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013 II priede, susijusios
netiesioginés pozicijos vertés apskaiciavimas

1. Apskai¢iuodamos kliento netiesioginés pozicijos, susidaran¢ios dél kity 2 straipsnio ¢ punkte nurodyty iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy, jskaitant apsikeitimo sandorius, ateities sandorius arba i$ankstinius sandorius, verte, kelias
savo sandorio dalis jstaigos i$skaido j atskiras sandorio dalis.

2. 1 dalyje nurodyty sandorio daliy, susijusiy su pagrindinés priemonés emitento jsipareigojimy nejvykdymo rizika,
atveju savo netiesioginés pozicijos verte jstaigos apskaiciuoja taip, lyg jos bty ty daliy pozicijos.

3. Jeigu taikyti 1 ir 2 dalyse numatytos tvarkos jstaiga negali, netiesioginés pagrindiniy priemoniy emitento pozicijos
verte jstaiga nustato kaip didZiausig nuostoli, kurj ji patirty dél iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorio pagrindiniy
priemoniy emitento galimo jsipareigojimy nejvykdymo.

6 straipsnis

Netiesioginiy pozicijy, susidaran&iy dél kelias pagrindines priemones apimanciy iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriy, ver¢iy apskaiciavimas

1. Nustatydamos netiesioginés kliento pozicijos, susidarancios dél i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, pasirasyty
dél skolos arba nuosavybés priemoniy arba kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy indeksy arba
kolektyvinio investavimo subjekto arba apimanciy kelis pagrindinius referencinius pavadinimus, verte, istaigos taiko
skaidrumo metodg visoms atskiroms pagrindinéms priemonéms ir netiesioginiy pozicijy vertes apskaiciuoja kaip
i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorio kainos pasikeitima jsipareigojimy nejvykdymo, susijusio su kiekvienu
pagrindiniu referenciniu pavadinimu, atveju. Kiekvieng netiesioginés pozicijos verte istaigos priskiria nustatytam klientui,
atskiram  klientui arba neZinomam klientui, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1187/2014
6 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

2. Jeigu visoms atskiroms pagrindinéms iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorio priemonéms taikyti skaidrumo
metodo, kaip numatyta 1 dalyje, jstaiga negali arba jeigu tai padaryti jstaigai biity pernelyg sunku, ji:

a) taiko skaidrumo metodg toms atskiroms pagrindinéms priemonéms, kuriy atzvilgiu istaiga gali tai padaryti arba kuriy
atzvilgiu tai padaryti istaigai nebaty pernelyg sunku, ir netiesioginés pozicijos verte apskaiciuoja pagal 1 dalj;

b) su tomis pagrindinémis priemonémis, kurioms taikyti skaidrumo metodo jstaiga negali arba kuriy atzvilgiu tai padaryti
istaigai bty pernelyg sunku, susijusios netiesioginés pozicijos verte apskaiciuoja atsizvelgdama i i§vestiniy finansiniy
priemoniy sandorio kainos pasikeitimg jsipareigojimy nejvykdymo, susijusio su visais tais pagrindiniais referenciniais
pavadinimais, atveju.

Sios dalies pirmos pastraipos b punkte nurodyta netiesioginés pozicijos verté yra priskiriama arba isvestiniy priemoniy
sandoriui kaip atskiram klientui, arba nezinomam klientui, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1187/2014
6 straipsnio 3 dalyje.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy, jeigu netiesioginiy pozicijy vertés turi biti priskirtos nezinomam klientui,
kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1187/2014 6 straipsnio 2 ir 3 dalyse, ir jeigu netiesioginiy
pozicijy vertés yra neigiamos, prie§ jtraukdama tas netiesioginiy pozicijy vertes j nezinomo kliento pozicijas, istaiga jas
prilygina nuliui.
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7 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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